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It-traduzzjoni ta’ din il-pagna giet iggenerata minn traduzzjoni awtomatika [Link].
It-traduzzjonijiet awtomatici jista’ jkun fihom zbalji li potenzjalment inaqqsu ¢-Carezza u
I-precizjoni; I-Ombudsman ma jaccetta I-ebda responsabbilta ghal kwalunkwe diskrepanza.
Ghall-aktar informazzjoni affidabbli u certezza legali, jekk joghgbok irreferi ghall-verzjoni
tas-sors fuq Ingliz annessa hawn fuq. Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok ikkonsulta I-
politika taghna dwar il-lingwa u t-traduzzjoni [Link].

Decizjoni fil-kaz 1976/2017/THH dwar ir-rifjut tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ta’ talba ghal access
pubbliku ghal dokument amministrattiv

Decizjoni
Kaz 1976/2017/THH - Miftuha fil- 19/12/2017 - Dec¢izjoni fil- 06/03/2018 - Instituzzjoni
konéernata I1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ( Ma nstabet I-ebda amministrazzjoni
hazina ) |

ll-kaz ikkonc¢erna rifjut mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea biex taghti access pubbliku
ghal dokument amministrattiv mizmum mill-Qorti. I-Qorti I-ewwel irrifjutat tikkonferma jekk
id-dokument specifiku in kwistjoni kienx jezisti. Hi argumentat ukoll li d-dokumenti tat-tip mitlub
mill-ilmentatur kien fihom data personali u ma setghux jigu ddivulgati minghajr ma jinkisru
d-drittijiet dwar id-data personali tal-persuni kkoncernati.

L-Ombudsman sab li [-argumenti tal-Qorti kienu ragjonevoli u r-rifjut taghha kien iggustifikat.

Ghalhekk, I-Ombudsman ghalaq I-investigazzjoni tieghu u kkonkluda li ma kien sab I-ebda
amministrazzjoni hazina.

ll-fatti li wasslu ghall-ilment

1. Fis-6 ta’ Marzu 2017, I-ilmentatur, gurnalist i jikteb ghal gazzetta Lussemburgiza,
issottometta talba lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti”) ghal ac¢ess pubbliku ghal
“ordni ta’ missjoni” ta’ eks imhallef li, skont I-ilmentatur, kien gie fdat mill-Qorti bil-kompitu li
jwettaq inkjesta dwar, u jfassal rapport dwar kwistjonijiet ta’ gestjoni tal-persunal specifikati
fil-prezent u fil-passat fil-Qorti. Fit-talba taghha ghal a¢¢ess ghal dokumenti, il-gurnalista
identifikat, b’isimha, I-ex imhallef. Hija identifikat ukoll, bl-isem, il-persuna inkarigata mit-tagsima
specifika tal-Qorti fejn, hija ddikjarat, l-investigazzjoni inkwistjoni kienet saret jew kienet ged issir
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(I-Ombudsman se jirreferi ghal din it-tieni persuna bhala “Persuna A”). ll-gurnalista pprovdiet
ukoll lill-Ombudsman b’kopja ta’ artiklu li kienet diga ppubblikat li fih hija identifikat I-imhallef
precedenti u ddikjarat li I-imhallef precedenti kien qed iwettaq inkjesta dwar kwistjonijiet ta’
gestjoni tal-persunal. Filwaqt li I-artiklu ma identifikax il-Persuna A b’ismu, huwa semmi
l-pozizzjoni li kellha I-Persuna A fil-Qorti tal-Gustizzja.

2. Fit-22 ta’ Marzu 2017, il-Qorti tal-Gustizzja rrifjutat li tizvela d-dokument, minghajr ma
kkonfermat jekk id-dokument mitlub kienx effettivament jezisti.

3. Fl-4 ta’ April 2017, l-ilmentatur issottometta talba ghal riezami (I-hekk imsejha “applikazzjoni
konfermatorja”).

4. FI-4 ta’ Mejju 2017, il-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet it-talba ghal ezami mill-gdid. Fit-twegiba
taghha lill-ilmentatur, il-Qorti rrifiutat b’mod esplicitu li tikkonferma |-ezistenza ta’ kwalunkwe
dokument bhal dan.

5. Mhux sodisfatt b’din it-twegiba, I-ilmentatur irrikorra ghand I-Ombudsman fit-8 ta’ Novembru
2017.

I-inkjesta

6. L-Ombudsman fetah investigazzjoni dwar I-aspetti li gejjin tal-ilment:

1) Ir-rifjut tal-Qorti tal-Gustizzja li taghti acéess pubbliku ghad-dokument mitlub.

2) Ir-rifiut tal-Qorti tal-Gustizzja li tikkonferma |-ezistenza tad-dokument mitlub.

7. Matul l-investigazzjoni, -Ombudsman ir¢ieva t-twegiba tal-Qorti dwar I-ilment, li ntbaghtet

lill-ilmentatur. l-ilmentatur ma ghamel I-ebda kumment fir-rigward ta’ dik it-twegiba.

Nuqgas li jinghata ac¢ess ghal dokument
amministrattiv u li tigi kkonfermata l-ezistenza
tad-dokument mitlub

Argumenti pprezentati lill-F-Ombudsman

8. L-ilmentatur ikkunsidra li r-rifjut tal-Qorti li tikkonferma l|-ezistenza tad-dokument kien
eccessiv. Fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali, hija stagsiet dwar il-privatezza u
l-integrita taghhom li I-Qorti tal-Gustizzja ghandha I-ghan li tipprotegi.

9. Fit-twegiba taghha lill-Ombudsman, il-Qorti insistiet li r-rilaxx ta’ kwalunkwe dokument bhal
dan, kif ukoll kwalunkwe indikazzjoni li d-dokument specifiku kien jezisti, jammonta ghal zvelar

2



* %%
Lo

ek

ta’ data personali. [I-Qorti argumentat ukoll li I-ilmentatur nagas milli jressaq xi gustifikazzjoni
jew argument li wera I-htiega li d-data personali tigi trasferita lilha.

ll-valutazzjoni tal-Ombudsman

10. L-Ombudsman jinnota li, skont ir-regoli applikabbli dwar |-a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti,
il-protezzjoni tal-privatezza u l-integrita ta’ persuna, specifikament fir-rigward tal-protezzjoni
tad-data personali, tikkostitwixxi gustifikazzjoni ghar-rifjut tal-ghoti ta’ ac¢ess pubbliku ghal
dokument [1] .

11. “Data personali” tinkludi kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata
jew identifikabbli. Persuna identifikabbli hija xi hadd li jista’ jigi identifikat mill-informazzjoni
direttament jew indirettament [2] .

12. Informazzjoni li tikkonferma li persuna identifikata jew identifikabbli hija persuna li hija
s-suggett ta’ inkjesta hija b’mod ¢ar “data personali” ta’ dik il-persuna.

13. 1-Qorti tal-Gustizzja ssostni li anki I-konferma tal- ezistenza tad-dokument mitlub
tikkostitwixxi zvelar ta’ data personali. I-Ombudsman jagbel. F’dan il-kaz, I-ilmentatur iddikjarat,
meta ghamlet it-talba taghha ghal a¢cess, li I-ordni ta’ missjoni li ghaliha qed titlob a¢cess hija
relatata ma’ inkjesta, minn ex-imhallef imsemmi, tal-kwistjonijiet ta’ gestjoni tal-persunal ta’
sezzjoni tal-Qorti gestita minn persuna ohra msemmija, Persuna A. Ghalhekk, fdawn
ic-cirkostanzi specifici hafna, il-Qorti tal-Gustizzja kellha tikkonferma anki l-eZistenza
tad-dokument inkwistjoni, hija tkun ged tikkonferma implicitament lill-iimentatur |-ezistenza ta’
inkjesta li tinvolvi lill-Persuna A. Dik il-konferma impli¢ita ta’ inkjesta li tinvolvi lill-Persuna A
tikkostitwixxi zvelar, lill-ilmentatur, ta’ data personali tal-Persuna A [3] .

14. Jekk anki I-konferma tal-ezistenza tad-dokument mitlub tikkostitwixxi zvelar ta’ data
personali relatata mal-Persuna A, ma huwiex mehtieg li tigi ezaminata |-kwistjoni dwar jekk
zvelar parzjali tad-dokument mitlub huwiex possibbli.

15. Ir-regoli tal-UE dwar il-protezzjoni tad-data personali huma stretti. Madankollu, mhumiex
assoluti; huma jippermettu I-izvelar ta’ data personali jekk jigu ssodisfati ¢erti kriterji. [-ewwel
nett, il-persuna li tkun ged ffittex acc¢ess trid turi li I-htiega hija moqdija bl-izvelar lilha tad-data
personali [4] . Jekk l-applikant juri tali ne¢essita, l-istituzzjoni ghandha mbaghad tkompli
tezamina jekk I-interessi legittimi tas-suggetti tad-data jistghux jigu pregudikati mill-izvelar [5] .
Fid-dawl tat-tip ta’ dokument inkwistjoni fdan il-kaz, persuna allegatament suggetta ghal
investigazzjoni probabbilment ghandha interess legittimu fil-protezzjoni tar-reputazzjoni taghha
mill-ingas matul il-perjodu meta tkun ghaddejja kwalunkwe investigazzjoni, u forsi
sussegwentement.

16. L-ilmentatur ma ressaq I-ebda raguni b’'mod esplic¢itu ghaliex hemm il-htiega li jkollha d-data
personali inkwistjoni f'dan il-kaz. II-Qorti ghalhekk ma kinitx fpozizzjoni li, u ma kinitx obbligata,
tevalwa |-htiega li tigi zvelata d-data personali lill-iimentatur. I-Qorti tal-Gustizzja ghalhekk ma
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kellhiex ghalfejn tiehu |-pass ulterjuri sabiex tikkunsidra I-interessi legittimi ta’ persuna li tista’ tigi
affettwata mill-izvelar.

17. F’dawn i¢-¢irkustanzi, il-Qorti tal-Gustizzja gustament irrifjutat li tikkonferma I-ezistenza
tad-dokument sabiex tipprotegi d-data personali u I-privatezza ta’ individwu identifikat jew
identifikabbli.

18. Minhabba din l-analizi tal-kaz, ma kienx mehtieg li I-Ombudsman, fdin |-okkazjoni,
jispezzjona I-fajls tal-Qorti jew jikkonferma jekk id-dokument mitlub kienx jew ma kienx jezisti
fil-fatt.

Konkluzjoni

[-Ombudsman jaghlaq dan il-kaz bil-konkluzjoni li gejja:

Ma kien hemm I-ebda amministrazzjoni hazina mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

I-ilmentatur u I-Qorti se jigu infurmati b’din id-decizjoni .

Emily O'Reilly
[-Ombudsman Ewropew

Strasburgu, 06/03/2018

[1] Ara I-Artikolu 3(1)(b) tad-Decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-11 ta’ Ottubru 2016.

[2] Ara I-Artikolu 2(a) tar-Regolament 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ippro¢essar ta’ data personali
mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data, disponibbli fuq:

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2001:008:0001:0022:en:PDF [Link]

[3] Lila tikkonferma u langas tichad I-eZistenza ta’ dokument hija twegiba accettata ghal talbiet
ghal ac¢c¢ess pubbliku ghal dokumenti f'gurisdizzjonijiet madwar id-dinja. Spiss jintuza f'kuntesti
ta’ sigurta nazzjonali jew fkazijiet ta’ privatezza sabiex tigi protetta r-reputazzjoni ta’ individwu.
Ara, perezempiju, I-Artikolu 40(5) tal-Att tal-2000 dwar il-Liberta tal-Informazzjoni tar-Renju Unit.

[4] Ara, fdan is-sens, is- sentenza Dennekamp vs Il-Parlament , 1T-82/09, EU:T:2011:688, punt
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34.

[5] Ara, fdan is-sens, is -sentenza Dennekamp vs Il-Parlament , EU:T:2011:688, punt 30.



